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Пантала — жаркие саванны, пустоши на месте былых лесов, ги-

гантские небоскрёбы-ульи. Мир затерянных земель в продолжении 

«Драконьей саги» причудлив и жесток. Здесь тоже обитают драко-

ньи племена: шелкопряды строят, ядожалы властвуют, а непокор-

ные листокрылы изгнаны в глушь и вынашивают планы кровавой 

мести. За юной Сверчок и её друзьями идёт охота. Как уцелеть, как 

раскрыть зловещую тайну королевы Осы, управляющей разумом 

подданных, как избежать новой всеобщей войны на уничтожение? 

Вопросов больше, чем ответов, и даже в книгах всего не найдёшь. 

А вдруг помощь придёт из-за моря, с родины великой Ясновидицы?
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ʑˈːˇи и ʣиˑːˈ — ˒˃˓ˑ˚ˍˈ ˇˑ˄˓˞˘ ʑˈːˇи и ʣиˑːˈ — ˒˃˓ˑ˚ˍˈ ˇˑ˄˓˞˘ 

и ˅ˈ˔ёˎ˞˘ ˍːиˉː˞˘ ˚ˈ˓˅я˚ˍˑ˅ и ˅ˈ˔ёˎ˞˘ ˍːиˉː˞˘ ˚ˈ˓˅я˚ˍˑ˅ 

˔ ˇ˓˃ˍˑː˟иˏи ˔ˈ˓ˇ˙˃ˏи. ʠ˅ˈ˓˚ˑˍ, ˔ ˇ˓˃ˍˑː˟иˏи ˔ˈ˓ˇ˙˃ˏи. ʠ˅ˈ˓˚ˑˍ, 

ˏˈˇ˅ˈˇи и я ˇ˖ˏ˃ˈˏ, ˚˕ˑ ˅˞ ː˃˛и ˏˈˇ˅ˈˇи и я ˇ˖ˏ˃ˈˏ, ˚˕ˑ ˅˞ ː˃˛и 

˓ˑˇ˔˕˅ˈːː˞ˈ ˇ˖˛и!˓ˑˇ˔˕˅ˈːː˞ˈ ˇ˖˛и!
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ʮʓʝʕʏʚʪ
Две пары крыльев. Чешуя красная, жёлтая или 

оранжевая, но всегда присутствует и чёрный цвет. 

Оружие может различаться: отравленные жала в за-

пястьях или хвостах, клыки и когти со смертель-

ным или парализующим ядом, а также способность 

разбрызгивать едкую кислоту или зловонную жид-

кость.

Племенем правит королева Оса.



ʧʔʚʙʝʞʟʮʓʪ
Две пары крыльев, изящных и переливчатых, как 

у бабочки. Появляются у бескрылых драконят 

в шестилетнем возрасте вместе со способностью 

выделять шёлк. Чешуя любого цвета, за исключе-

нием чёрного.

Выделяют шёлк из желёз на запястьях, способны 

плести из него прочные сети и изготавливать раз-

личные ткани. Чувствительные усики-антенны улав-

ливают малейшие колебания воздуха.

Племенем правит королева Оса. До Древесных 

войн правила королева Монарх.



ʚʗʠʡʝʙʟʪʚʪ
Одна пара крыльев листовидной формы. Чешуя зе-

лёная или бурая. Истреблены ядожалами в ходе 

Древесных войн.

По легендам, могли усваивать энергию солнечных 

лучей и управлять ростом растений.

Последняя известная королева Секвойя правила 

в эпоху Древесных войн около ста лет назад.



Обрати глаза и крылья 

К землям за пучиной моря, 

Где отрава и насилье, 

Где неволя, смерть и горе. 

Там в яйце секрет таится.

Тайну прячут книг страницы. 

Обретёт спасенье тот,

Кто отважно вглубь нырнёт.

Сердце, крылья, ум открой 

Тем, кого изгонит рой. 

В одиночку не отбиться 

Племенам от власти злой.

ʞʟʝʟʝʦʔʠʡʑʝ 

ʖʏʡʔʟʮʜʜʪʤ  ʖʔʛʔʚʫ
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ʞʟʝʚʝʒʞʟʝʚʝʒ

Море омывало когти Луны, такое же тёмное 

и усыпанное звёздами, как её чешуя.

Оно всегда казалось Луне краем мира, дальше 

которого лететь некуда.

Теперь она знала, что это не так.

На морской берег принесло ураганом дракониху 

из племени, никогда прежде невиданного в Пир-

рии. Четыре крыла вместо двух, длинные усики-

антенны и чешуя, похожая на драгоценные камни. 

А вдобавок ещё и способность вырабатывать огнен-

ный шёлк!

Невольная гостья со странноватым именем Лу-

ния стала живым доказательством, что далеко за 

морем тоже есть земли, где тоже живут драконы, 

пусть и совсем непохожие.

«Драконы, которым нужна моя помощь!» Луна 

зябко поёжилась. Так сказала гостья, но явно оши-

балась. Как может помочь та, по чьей вине Мра-

кокрад почти захватил Пиррию и убил множество 

ледяных драконов, даже их королеву? Нельзя было 

замечать в нём только добро, закрывая глаза на зло, 

спешить доверять несчастной жертве обмана!

Конечно, очень хочется помочь миру своими 

видениями — но только не держать снова в своих 

когтях судьбы целых племён!


